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AVANT-PROPOS

En 1946 je présentai une premiére traduction de Ila
Sivasiitravimarsini de Ksemaraja comme thése de 'Ecole pratique
des Hautes Etudes. Je comparais alors les écoles Spanda et Trika
aux autres enseignements de I’Inde dans une longue introduction
que j’ai considérablement réduite pour la présente publication.

Aprés la soutenance de ma thése « Instant et cause » en 1948,
je fis un premier voyage en Inde et rencontrai au Ka$mir le swami
Lakshman Joo. Je recueillis auprés de lui des éclaircissements
sur les Siva siitra, leurs gloses ainsi que sur la Spandakarika et
le Vijiianabhairava dont j'avais entrepris la traduction.

Prés de lui j’habitais cette année-1a une hutte de terre battue
abandonnée sur les hauteurs désertes qui dominent le lac Dal vers
lequel s’abaissent par paliers les terrasses du jardin de Nishad.
Je vécus plusieurs mois, solitaire, au cceur de ce site exceptionnel
ou la nudité de la montagne rocheuse, la douceur subtile de la
lumiére et I'immobilité souvent vaporeuse du lac s’allient et se
fondent en une harmonie et une paix profondes encore imprégnées,
semble-t-il, de la présence des grands maitres ivaites qui fréquen-
térent probablement cet endroit. C’est du moins ce que nous
permettent de penser la présence en ces lieux d’une source consi-
derée comme sacrée encore aujourd’hui et celle du grand linga de
pierre découvert a cet endroit dans des conditions particuliéres

par le swami Ram venu du sud de l'Inde bien des années
auparavant.

De retour au Kaémir aprés une longue absence, il vint revoir
le linga et la hutte et fut surpris de m’y trouver. Il me confia
pour quelle raison il fit construire cette maison : se promenant
un jour sur le sentier qui longe la montagne au-dessus du lac,
il jugea le lieu si propice a la méditation qu'il eut la certitude de
se trouver a I'emplacement d’un trés ancien sanctuaire. Ayant fait
creuser le sol & cet endroit, il découvrit en effet un grand linga

couché mais intact. On le ramena a quelques meétres de la, prés
de la source.
























































































































































































































































































































































































































































































































































































































